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Theodor Herzl (1860-1904), tworca syjonizmu, zajmuje wybitne miejsce
w dziejach ruchu politycznego, ktoremu dat poczatek publikujac w 1896 roku
Panstwo zydowskie. Jest pierwszoplanowa postacia w podrgcznikach nowocze-
snej historii Zydéw oraz panstwa Izrael jako autor koncepcji prowadzacej do
jego powstania pot wieku po ogloszeniu drukiem tej epokowej ksiegi ,,zalo-
zycielskiej”. Ma Herzl takze swoje miejsce w historii powszechnej, w dzie-
jach Europy i Nowego Swiata, gdyz postawit kwestie zydowska na wokandzie
polityki mi¢dzynarodowej, a jej rozwigzanie poprzez utworzenie ,panstwa
Zydow”" (Der Judenstaat, 1896) uczynit zagadnieniem wplywajacym na bieg
dziejow najnowszych. W tych podstawowych i wszystkich pochodnych rolach —
jako pisarz, publicysta, dziennikarz, dziatacz polityczny, organizator, wizjoner
— byt Herzl od ponad stulecia i jest nadal przedmiotem wielu prac naukowych
w obrebie roznych dyscyplin. Tymczasem w kulturze: w literaturze (fikcjonal-
nej) i w filmie zwraca uwage prawie calkowita jego nieobecnos¢. Kwerenda
bibliograficzna, pewnie daleka od kompletnosci, ujawnia tylko cztery dzieta
mu poswigcone: w dziedzinie kinematografii — austriacki film niemy 7heodor
Herzl, der Bannertrdiger des jiidischen Volkes) z 1921 roku w rezyserii Ottona
Kreislera (1890-1970)%. W literaturze sg to cztery utwory (trzy powiesci i jedna
sztuka teatralna). W 1972 roku amerykanski pisarz Norman Kotker (1931-
1999) wydat powies¢ Herzl The King. A Novel About the Founder of Modern
Israel. W 1976 roku Dore Schary i Amos Elon opublikowali sztuke teatralng
Herzl (oparta na biografii autorstwa drugiego z wymienionych). W 2016 roku
ukazuje sie¢ powies¢ (w konwencji political fiction lub historii alternatywne;j)
amerykanskiej pisarki Simone Zelitch Judenstaat. A Novel. Natomiast w 2022

Th. Herzl, Der Judenstaat. Versuch einer modernen Losung der Judenfrage, Wien—Leipzig
1896.

Omowienie filmu i kadr (Herzl na audiencji u papieza) zob. ,,.Die Kinowoche”, [Wien], 1921,
nr 3 (11 lutego), s. 8-9.
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roku pisarz hebrajski Moshe Luna publikuje powies¢ The Triple Voyage. Untold
Chronicles of Early Zionism.

Odnotujmy tu takze — w porzadku chronologicznym — wazniejsze niefikcjo-
nalne biografie Herzla. Sg to: Leon Kellner, Theodor Herzls Lehrjahre 1860—1895
(1920); Alex Bein, Theodor Herzl. Biographie (1934); Desmond Stewart, Theo-
dor Herzl. Artist and Politician (1974); Amos Elon, Herzl (1975); Ernst Pawel,
The Labyrinth of Exile. A Life of Theodor Herzl (1992); Avner Falk, Herzl. King
of the Jews. A Psychoanalytic Biography of Theodor Herzl (1993); Jacques Korn-
berg, Theodor Herzl. From Assimilation to Zionism (1993); Steven Beller, Herz/
(2004); Shlomo Avineri, Theodor Herzl and the Foundation of the Jewish State
(2013); Derek Penslar, Theodor Herzl. The Charismatic Leader (2020). Biografia
najstarsza w tym spisie (Kellnera) jest podstawowym zrodlem dla wszystkich
p6zniejszych, takze dla polskiego autora, o ktorym traktuje niniejszy przyczynek.

Do pierwszej grupy — dziel fikcjonalnych — nalezy powies¢ Leo Belmonta
Mojzesz wspoiczesny. Jej nieobecnos¢ w dotychczasowych badaniach, i w Pol-
sce, 1 w §wiecie, nad biografig tworcy Panstwa zydowskiego jest wystarczaja-
cym powodem, by dzieto to i jej autora przedstawi¢ blizej w przedktadanej tu
prezentacji.

Leo Belmont to pseudonim literacki Leopolda Blumentala (1865-1941).
Czy dokonat on i ewentualnie kiedy zmiany imienia i nazwiska rodowego w spo-
sob uregulowany prawem — tego nie wiemy-. Jego ojcem byt Maurycy Blumental
(1829-1898), warszawski kupiec. Zachowany nagrobek (z napisami w jezyku
polskim) na Cmentarzu Zydowskim w Warszawie pozwala przypuszczaé, ze byt
Zydem zasymilowanym, a moze nawet — by uzy¢ okreslenia z epoki — Polakiem
wyznania mojzeszowego. Te¢ sama hipotez¢ mozna odnies¢ takze do matki pisa-
rza, Franciszki ze Studenckich, zmartej w 1866 roku. (Druga zong ojca, a maco-
chg Leopolda, zostata Eleonora z Blochow, 1837-1913). W podobnym trybie,
tylko poszlakowo, wolno postawi¢ pytanie, czy ,,zgasta w kwiecie wieku” ,,nie-
znana matka” (wymieniona w dedykacji powiesci) byta corka Mateusza (Mosze)
Studenckiego (1800-1875), doktora medycyny, a zarazem siostra Marii (Miriam)
Studenckiej (zm. 1871)* Nawet bez Zrodlowego potwierdzenia te potencjalne
(czy faktyczne) koligacje pozwalajg stwierdzi¢, ze w tradycji rodzinnej Leo Bel-
monta, podobnie jak w przemianach losu Zydéw polskich drugiej potowy XIX
wieku znajduje si¢ doswiadczenie asymilacji. On sam odszedt od judaizmu przod-
koéw do deklarowanego i propagowanego wolnomyslicielstwa. Prawdopodobnie

W roku publikacji powiesci pisarz zameldowany byt w Warszawie jako Leopold Blumental,
literat, ul. Marszaltkowska 97a, tel. 118-98. Ksigzka informacyjno-adresowa Cata Warszawa,
Warszawa 1930, Dzial XV —29.

Zob. Baza danych nagrobkow cmentarzy zydowskich w Polsce, Fundacja Dokumentacji
Cmentarzy Zydowskich w Polsce, https://cemetery.jewish.org.pl/list/c_1.
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przed 1913 rokiem przyjat chrzest’. Po $mierci (na tyfus, ,,w nocy z dnia 18/19
pazdziernika” w 1941 roku w getcie warszawskim, w domu Adama Czernia-
kowa®) zostal pochowany na cmentarzu ewangelicko-augsburskim w Warsza-
wie’. Miejsce pochowku potwierdza jego przynalezno$¢ wyznaniowg — chrze-
$cijanska, nie zydowska. Jako chrzescijanin, a nawet jako odszczepieniec byt
postrzegany przez $rodowiska zydowskie w latach miedzywojennych?®.

Juz debiutancka powiescia W wieku nerwowym. Moja spowiedz (1888) Bel-
mont zwrocit na siebie uwage jako diagnosta dekadentyzmu, zanim Henryk Sien-
kiewicz opublikowal swe Bez dogmatu. Czterdziesci dwa lata miedzy debiutem
a powiescig o Herzlu wypehit pisarz niezwykle bogata tworczoscig w kilku dzie-
dzinach: poezji (satyrycznej i lirycznej), prozy — nowelistycznej i powie$ciowej
(biograficznej, historycznej, sensacyjnej, filmowej i in.), publicystyki literackiej,
spotecznej, Swiatopogladowej, przektadow (z kilku jezykow, zarowno klasyki,
jak 1 glosnych dziel wspolczesnych). Osobny dziat jego zycia i dzialalnosci sta-
nowi jezyk esperanto.

Ma pisarz swoja monografi¢ (raczej aspektowa) i kilka artykutow proble-
mowych, ale — poza jedng publikacja ujmujaca rzecz tylko czastkowo — nie obej-
mujg one tematow zydowskich w jego dzietach’. Takze Mojzesz wspoiczesny nie
wzbudzit dotychczas zainteresowania badaczy. Czy zawazyly — i wazg — na tym
désintéressement wzgledy pozanaukowe? Owszem, by¢ moze i to pytanie takze
nie nalezy do zadan badacza.

Nie sposob tu przedstawié blizej droge Belmonta do powiesci o tworey syjo-
nizmu. Wskazmy wigc tylko sygnalnie kilka utworéw wlasnych pisarza oraz

3 Zob. R. Zebrowski, Belmont Leo, https://delet.jhi.pl/pl/psj/article/13595/belmont_leo_pseud
,,Z czasem — zwlaszcza w okresie migdzywojennym — jego wypowiedzi nabraty cech wrogich
wobec judaizmu (wystgpowat rowniez jako jego ,,znawca”) i niecheci do Zydow. W, nega-
tywnych cechach ich charakteru” ,,dopatrywat si¢ wptywu getta”.

Adama Czerniakowa Dziennik getta warszawskiego 6 IX 1939-23 VII 1942, oprac. i przypisy

M. Fuks, Warszawa 1983, s. 180, 185.

»[---] Niemcy wypuscili z ghetta tylko sam karawan ze zwlokami zmartego. Na cmentarzu

poza pastorem Lotem i stuzbg cmentarng byto okoto szesciu 0s6b sposrod przyjaciot wielkie-

go pisarza i publicysty” — R. Kleber-Dakowska, W sprawie smierci Belmonta. Do redaktora

,,Odrodzenia”, ,,Odrodzenie” 1949, nr 44, s. 7.

Zob. H. Adler, Nowa metamorfoza pana Belmonta, ,Nowy Dziennik” 1932, nr 25, s. 8-9.

o Zob. D. Kiszcezak, Tworczosc publicystyczna i literacka Leo Belmonta, £.6dz 2012; M. Chla-
sta-Dzieciotowska, Belmont Leo, [w:] Stownik literatury popularnej, red. T. Zabski, Wroctaw
2006, s 29-30. M. Zmudziak, Co moéwiq zeznania? O dwéch powiesciach kryminalnych Leo
Belmonta (,, Sprawa przy drzwiach zamknigtych” i ,, Pomiedzy sqdem i sumieniem”), ,,Zeszy-
ty Naukowe Uniwersytetu Zielonogorskiego. Seria Scripta Humana” 2016, t. 5, s. 119-129.
Polemik¢ Belmonta z Romanem Brandstaetterem omawia Dariusz K. Sikorski, Bohaterowie
— legionisci — Zydzi. Wokot pism i postaci Zabotynskiego, [w:] Zydzi wschodniej Polski, Seria
VII: Miedzy Odessq a Wilnem. Wokét idei syjonizmu, red. nauk. J. Lawski i E. Feldman-Ko-
todziejuk, Biatystok 2019, s. 19-33.
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dziet thumaczonych, ktére potwierdzaja fakt trwalego zainteresowania tematami
zydowskimi, posrednio za$ takze jego kompetencje w tej materii. Oto w roku
1888 na tamach ,,laickiej” ,,Prawdy” publikuje on, utrzymane w konwencji humo-
rystyczno-satyrycznej, a zarazem podszyte bolesng autoironia Psalmy zZydowskie,
moéwiace o rozterkach Zydéw, ktérzy asymiluja sie z polskoécia'®. W poetyckich
Rymach i Rytmach (t. 1-3, 1899—1900) oglasza kilkanascie wierszy i poematow
»Zydowskich”, jak np. Odpowiedz ,,znawcy Talmudu”, Pod wrazeniem ,,L affa-
ire”, Majlech Dawid, Z Psalmow Dawida (Psalm 79), Abraham Ibn Sahal, Bet-
sabe, Jonasz, Przy piesni Salomona (nb. niektdre z nich autor przytoczy in extenso
lub wymieni w powies$ci o Herzlu). Tematy zydowskie pojawiajg si¢ w latach
1907-1913 w redagowanym przez Belmonta czasopismie ,,Wolne Stowo” (m.in.
Zydzi w ptomieniach piesni, 1908, nr 7-22; temat odczytu w 1907 r.!').

W zbiorze Nowele i satyry (1908) znajduja si¢ trzy utwory ,,zydowskie”:
poemat Klgtwy ghetta, obrazek warszawski Walka cudow. Tragiczny dokument
z zZycia zydowskiego, wiersz Argument Mojzesza. W 1908 roku oglasza Belmont
przektad powiesci Leonida Andrejewa Judasz Iskariota i inni, a w 1913 przektad
Autobiografii Salomona Majmona. W zbiorze Na rozne tony (1909) zamieszcza
drobiazg prozatorski Anegdotka i Zydzi oraz wiersz satyryczny Narodowa demo-
kracja. W 1912 roku oglasza (z Jerzym Huzarskim) broszurg polityczng Zwycigstwo
Romana Dmowskiego, a w 1923 List otwarty do pana Prezydenta Rzeczypospolitej
w sprawie Eligiusza Niewiadomskiego (z apelem, kunsztownie uargumentowa-
nym, m.in. odwolaniami do poezji Stowackiego, o ulaskawienie zabojcy). Bel-
mont, cieszacy si¢ opinig btyskotliwego prelegenta, podejmowat tematy zydowskie
takze w swej dziatalno$ci odczytowej (np. 11 listopada 1925 r. w Lublinie Mickie-
wicz a Zydzi; 23 grudnia 1925 r. w Filharmonii Narodowej w Warszawie Psychoza
oskarzania ludzi niewinnych. Bejlisjady, Dreyfusjady i inne... ,,jady”).

Po Mojzeszu wspotczesnym ukazuja sie: przektad Wojny zydowskiej (1933;
1939) Liona Feuchtwangera (wielki fresk epicki o upadku Judei w 70 r. po Chr.),
Pyrrhusowe zwyciestwo rabinow w sprawie uboju rytualnego, czyli ,,Szechita”
w Swietle Talmudu. Odezwa do swiatlej, szlachetnej, wolnomysinej inteligen-
¢ji zydowskiej (1936) oraz broszura polityczna Kwestia zydowska. Deklaracja
OZON-u i komentarze (1938).

W chwili ogloszenia powiesci o Herzlu miat Belmont w swoim dorobku
powiesciowym 16 dziel (w jednym tomie lub kilkutomowych), w tym

10 Zob. L. B., Psalmy zydowskie, ,,Prawda” 1888, nr 18, s. 212. Wiktor Gomulicki w Zarto-
bliwym wierszu Pod wizerunkiem Leo Belmonta wskazal rodowod pisarza (,,Z rodu Judy
szedt...”) i formute jego tozsamosci: ,,meta-Zyd i nad-Polak”, ,,Wolne Stowo” 1913, nr 199—
200, s. 24.

1 Zob. J. K. K. [Jozef Kotarbinski], Leo Belmont, Zydzi w ptomieniach piesni, ,Kurier War-
szawski” 1907, nr 131, s. 7.
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15 napisanych juz w wolnej Rzeczypospolitej. Ich tematyka i réznorodnosé
gatunkowa pokazujg rozlegly skale jego talentu i mozliwosci artystycznych.

Na takim tle powies¢ o Herzlu jawi si¢ jako dzielo pisarza dojrzatego, ktory
$wiadomie wybiera temat oraz narzedzia stuzace realizacji zamierzenia. Zamyst
autora mozna zrekonstruowac z gotowego juz dzieta, zaréwno z jego cech imma-
nentnych, jak i z wplecionych w narracje wyznan autora o wtasnych czynno$ciach
tworczych. Niektore z nich wskazemy w toku dalszych analiz. Dla zrozumienia
Mojzesza wspolczesnego przydatna moze si¢ okazaé takze wypowiedz pisarza
z 1925 roku w ankiecie zydowskiej gazety ,,Nasz Przeglad”. Zapytany o rézne
aspekty ,.kwestii zydowskiej”, o antysemityzm, ruch kolonizacyjny w Palestynie,
jezyk i literature hebrajska i zydowska, a wiec o najbardziej wazkie problemy
wspbtczesnych Zydéw w Polsce i na $wiecie, Belmont ujawnit podstawowa
zasade¢ swego myslenia o przedmiocie tak zlozonym:

Kiedy mowa jest o najparadoksalniejszym z narodoéw, o takim paradoksie w histo-
rii, jakim jest narod zydowski, jest to co$, o czym mozna wszystko powiedzie¢
i wszystko bedzie prawda, wigc nalezatoby mowi¢ o tym samymi paradoksami'?.

Z myslenia Belmonta o takiej paradoksalno$ci narodu zydowskiego wyrosta
jego powies¢ poswigcona cztowiekowi, ktory postanowit ten ,,paradoks historii”
przeksztatci¢ w zywy i petnoprawny podmiot nowych czy tez nadchodzacych
dziejow.

Mojzesz wspolczesny, opatrzony podtytutem Powies¢ studium, ukazat sig
w 1930-1931 roku w Warszawie (Sktad glowny ,,Dom Ksiazki Polskiej S.A.”).
Dzieto sktada si¢ z dwoch obszernych tomow opatrzonych osobnymi tytutami.
Tom pierwszy: Rozdroze Teodora Herzla liczy 340 stron; na stronie tytutowej wid-
nieje rok wydania: 1931, ale na str. 341 wymieniony jest rok 1930; tutaj tez znaj-
duje si¢ informacja o tomie drugim: ,,pod prasg”. W calostce pt. Zamiast przed-
mowy podana jest doktadniejsza data ukonczenia dziela: sierpien 1930. Z kolei
w tomie 2 (s. 324) znajduje si¢ taka informacja: ,,Mojzesza Wspotczesnego oba
tomy napisatem w Warszawie od 8 lipca do 10 wrzesnia 1930 r.”’. Tom drugi nosi
tytul Fatamorgana panstwa zZydowskiego 1 liczy stron 349). Zawiera on ponadto
informacj¢ o planowanej przez autora kontynuacji dzieta, obszerny i szczego-
towy plan calosci, ktora miata(by) objac peten bieg zycia swego bohatera.

Tomy dziela si¢ na ksiegi, a te na rozdzialy. Rozdroze Teodora Herzla sktada
si¢ z siedmiu ksiag podzielonych na (facznie) 39 rozdziatow (numerowanych
w sposob ciagly) o nierownej ich liczbie w kazdej ksiedze. Osobnym, ,,inno-
rodnym”, bo nienarracyjnym, sktadnikiem tomu (takze drugiego) sa Przypiski

12

[H. Adler] S. L-um, Pisarze i uczeni polscy o kwestii zydowskiej. Ankieta ,, Naszego Przeglg-
du. Leo Belmont, ,Nasz Przeglad” 1925, nr 10, s. 4.
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(t. 1,.331-337; 1. 2, s. 326-332"%) zawierajace komentarze i objasnienia realiow
osobowych i faktograficznych do niektorych partii tekstu gtownego, a takze
wypowiedzi autobiograficzne autora. Tutaj tez wymienia Belmont wykorzystane
zrodla oraz charakteryzuje sposob ich spozytkowania w utworze. Mozna te
komentarze uzna¢ za materiat ,,naukowy”, dyskursywny, nadajacy powiesci cha-
rakter ,,studium”. Tytuly ksiag i rozdziatéw pozwalaja uchwyci¢ zamyst autora
i $ledzi¢ tok biograficznej opowiesci. Przedstawiamy ponizej zawartos¢ tylko
czterech pierwszych ksiag, wydobywajgc gtdéwne motywy i tematy, problemy
1 idee, stopniowo splatajace si¢ w zlozong tkanke myslowa dzieta, w studium
postaci samego Herzla, umieszczonej na bogatym tle formowania si¢ w Europie,
z jednej strony — antysemityzmu, z drugiej — protosyjonizmu jako odpowiedzi na
ten pierwszy syndrom zjawisk.

Pelniejsza prezentacja — przewidziana w poszerzonej wersji niniejszego
artykutu — musiataby dotyczy¢ najwazniejszych ,,tre$ci” pozostatych trzech ksiag
tomu pierwszego oraz wszystkich siedmiu ksigg tomu drugiego. Tymczasem
zadanie to musi pozosta¢ w sferze planu badawczego.

Wtlasciwa narracje powiesciowa poprzedzaja trzy sktadniki nienarracyjne:
dedykacja dzieta, motto oraz petniacy role wstepu passus pt. Zamiast przedmowy.
Calostki te nie zostaly wyszczegolnione w spisie tresci. Zawartos¢ faktograficzng
dedykacji przedstawi¢ w dalszych partiach wywodu, w prezentacji biografii Bel-
monta. Juz tu jednak odnotujmy, ze w dedykacyjnej formule: ,,nieznanej matce”
na poczatku dzieta uobecnit on wazny skladnik strategii autobiograficznej w kre-
owaniu podmiotu wypowiedzi jako autora szukajacego prawdy nie tylko o Herzlu
na ,,bezdrozach”, lecz takze o sobie samym, szukajagcym wtasnej tozsamosci.

Mottem tomu jest mys$l Andrzeja Niemojewskiego z przedmowy do wia-
snego przektadu Dziejow wojny zydowskiej przeciw Rzymianom (1906) Jozefa
Flawiusza, dziela o fundamentalnym znaczeniu w dziejach pismiennictwa histo-
riograficznego i w dziejach Zydéow, takze w polskim (i europejskim) postrzega-
niu historycznych uwarunkowan kwestii zydowskiej. W obszerniejszej cytacji
wskazmy dwa fragmenty istotne dla odczytania zamystu Belmonta. Pierwszy:
»Ksigzka dzi$ nie powinna cztowieka kotysaé, ale nim wstrzasng¢ bodaj do
glebi” — mowi o intencji pisarza, by Mojzesz przemowit silniej i glebiej (niz jakas
»zwykla” ksigzka), a moze i1 do szerszego niz przecietny kregu odbiorcow. Tak
odczytang intencje¢ autora trzeba osadzi¢ w czasie powstania dzieta: na progu
lat 30. XX wieku, w momencie krytycznym dla sprawy zydowskiej, a wkrotce
potem — tragicznym, z chwilg ustanowienia w Niemczech wladzy Adolfa Hitlera
(co nastgpi trzy lata po wydaniu dziela). Rownie waznym odniesieniem jest
postepujaca zydowska kolonizacja Palestyny, postrzegana przez jej promotorow,

3 Wszystkie cytaty z powiesci lokalizuje w tek$cie glownym ze wskazanego wydania z poda-

niem tomu i strony.
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organizatoréw i uczestnikow jako realizacja planu Herzla. Z kolei drugi fragment
przywotuje Psalm 137, swoisty testament pamigci o zburzonej przez najezdzcow
Jerozolimie, a takze o Swigtyni i catej ziemi Izraela. Flawiusz i Psalm s3 to zatem
pismiennicze znaki i zarazem symbole upadku panstwowosci zydowskiej, ktorej
przywrocenie stanie si¢ ideg przewodnig zycia bohatera powiesci. Motto kieruje
uwage odbiorcy dzieta w t¢ wlasnie strong.

We wstepie (Zamiast przedmowy) Belmont wskazat kolejne ,,zrédto
dzieta”, a wilasciwie ,,metodologiczny” fundament powiesci pisanej jako stu-
dium — zaczerpnigta z Novum Organum Franciszka Bacona mysl o fatszywych
i prawdziwych miarach wielkosci cztowieka. ,,Jedna z najfalszywszych ocen
cztowieka jest mierzenie jego wysokosci podtug idei, ktorg propagowal” (t. 1,
s. 4). Btad ten zakwalifikowal Belmont do kategorii ,,idoli rynku” (Idola fori),
jednej z czterech wyrdznionych przez angielskiego filozofa. W ten sposob zdy-
stansowat si¢ wobec utozsamiania wielkosci Herzla z wielko$cia syjonizmu.
Chyba nie byt on pewien tak wysokiej rangi drugiego cztonu zestawienia na
tym etapie rozwoju idei panstwowotworczej, skoro widziat zasadno$¢ takiej
oceny dopiero ,,z odleglej perspektywy czasow przyszlych, gdy wyrosng jej
owoce, zte czy dobre lub zle i dobre zarazem w proporcji nam jeszcze niewia-
domej” (t. 1, s. 4)™,

Ksiege pierwsza (pt. Kregi rozchodzgce si¢ na wodach czasu) otwieraja
stowa zaczerpnigte z Pamigtnikow Herzla: ,,Antysemityzm ur6st... ro$nie dalej
— 1 ja rosn¢ z nim razem” (t. 1, s. 5). Motto (zlokalizowane, jak przystato na
»studium”, w zrédle, w niemieckiej edycji's, ze wskazaniem tomu i strony) zapo-
wiada zawarto$¢ (fabularna, tematyczng i problemowa) nie tylko tej ksiegi, lecz
wlasciwie catego tomu i catego dziela.

Zanim przejdziemy do omowienia kolejnych (wybranych) catostek kompo-
zycyjnych (narracyjnych, fabularnych) tej czesci, zwr6¢my uwagg ,,sumarycz-
nie” na funkcj¢ moderujaca wszystkich czastek metatekstowych petiagcych role
motta. L.acznie w catej powiesci jest ich razem 32 (liczac kazda odrgbna cytacje).
Najczesciej wykorzystuje Belmont wypowiedzi samego Herzla. Pozostali auto-
rzy to (w porzadku alfabetycznym): [Aleksander W.] Amfiteatrow (JKenwuna
8 obugecmeennwix osudicenusx Poccuu, 1907; w powiesci tytut podany w polskim
przektadzie), Jakub Appenszlak, Leo Belmont, Demokryt, Jakub Frank, J. Griin-
baum, Fryderyk Hebbel, Leon Kellner, Aleksander Kraushar, Andrzej Niemo-
jewski, Fryderyk Nietzsche, Max Nordau, Platon, Juliusz Stowacki, Ozjasz Thon
(biografia Herzla).

14 Zob. F. Bacon, Novum Organum, przet. J. Wikarjak, Warszawa 1955, fragm. XXXIX-XLIV.

1S Zob. Theodor Herzls Tagebiicher 1895—-1904, Bd. 1-3, 1922. Juz po Mojzeszu wyszed! prze-
kiad polski: T. Herzl, Pamigtniki, t. 1-2, przet. z niem. H. Weissowa, przedm. i wstep do
Judenstaat’u” (,,Panstwo zydowskie”), przet. z niem. J. Appenszlak, Warszawa 1932.
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Najwazniejszym zrodtem powiesci Belmonta sg Pamigtniki Herzla, refe-
rowane lub cytowane z trzytomowej edycji niemieckiego oryginatu; stamtad
pochodza takze jego listy. Przewodnikiem pisarza po zyciu bohatera jest nato-
miast biografia pidra Leona Kellnera Theodor Herzls Lehrjahre 1860—1895
(1920; planowana kontynuacja nie ukazata si¢ drukiem).

W szerokim sensie zrédtami powiesci sg takze wszystkie inne dzieta, wprost
nie wymienione, lecz ewokowane posrednio poprzez wskazanie nazwisk autorow,
zydowskich i niezydowskich, uczestniczacych na przestrzeni wiekéw w debacie
nad sprawg zydowska. Wystepuja oni w mnogosci poswiadczajacej wiedze Bel-
monta i jego zdolno$¢ swobodnego poruszania si¢ w temacie, jego historii oraz
wspotczesnosci.

Zapowiedziany przeglad rozpoczynamy od ksiegi pierwszej, ktora sktada
si¢ z szeSciu rozdzialow i obejmuje wydarzenia z jednego tylko dnia Zycia
bohatera. Oto w niemieckim Baden w dniu 1 maja 1895 roku (pod datg fikcjo-
nalng, zrédlowo nieposwiadczong), jadac konng dorozka na spotkanie z bur-
mistrzem kurortu, Herzl, juz woéwczas bardzo szanowany dziennikarz ,,Neue
Freie Presse”, slyszy z ust przechodnia, jakiego$ miejscowego czy przyjezd-
nego filistra, rzucone pod swoim adresem drastyczne wyzwisko: ,,zydowska
$winia”. Stowa te, w relacji narratora poszerzone w innym miejscu o niemiecki
»oryginal” (Saujude), powtarzaja jeszcze dwaj: kadet i gazeciarz. ,,Wypadek”
ten staje si¢ dla Herzla az traumg, wywotuje w nim gonitw¢ mysli, uruchamia
sprzeczne emocje, stopniowo powsciggane w racjonalnej, wieloaspektowej,
dialektycznej refleksji nad antysemityzmem, ktory w tym drobnym incydencie
ujawnit si¢ z catg ostroscia, a ktorego istnienie i skale niebezpieczenstwa jesz-
cze niedawno lekcewazyt.

Wierny zrédtom, autor powiesci uzupetnia incydent badenski reminiscencja
(w monologu wewngetrznym bohatera) innego zdarzenia sprzed kilku lat (1888)
w Moguncji w taniej restauracji, gdzie pijany bursz rzucit Herzlowi w twarz
wyzwisko: ,,Hep! hep! Zydziaku — gdzie sie pchasz” (1, 13). Belmont nie obja-
$nia (czytelnikowi) sensu tego wyzwiska; nie wiemy tez, czy sam spotwarzony
znat wtedy i zna teraz znaczenie owego ,,hep, hep”. W kazdym razie interpretator
powiesci ma prawo zwigza¢ owo zawolanie zardéwno z historycznym faktem jego
uzywania podczas zamieszek antyzydowskich w Niemczech w 1819 roku, jak
i domniemanym a prawdopodobnym odczytaniem go jako skrotu: Hierosolyma
est perdita (,,Jerozolima przepadta”)'¢, tym samym — jako symbolu, ktory poja-
wia sie w doswiadczeniu zyciowym kogos, kogo splot przypadkow przygotowuje
do roli odnowiciela idei zydowskiej panstwowosci. Wage sprawczg epizodu pod-
kresla Belmont w dodatkowym komentarzu w ,,przypiskach”:

16 Zob. J. Jacobs, Hep! hep!, Jewish Encyclopedia, https://www.jewishencyclopedia.com/arti-
cles/7578-hep-hep; Encyklopedia powszechna [S. Orgelbranda], t. 11, Warszawa 1862, s. 578.



MOJZESZ WSPOLCZESNY (1930) LEO BELMONTA. ZAPOMNIANA POWIESC... 29

Oba wypadki, Moguncki z roku 1888 i Badenski (bez okreslonej daty), opisuje Herzl
w Dziennikach wprawdzie tylko w dziesigciowierszowej wzmiance, lecz na samym
wstepie ksiggi, thumaczacej poczatki zaszlej w nim duchowej zmiany w kierunku idei
sjonistycznej. Znamienne ich znaczenie. Jest az nadto jasne z tekstu przedmowy do
nastgpnych notat, czynionych z dnia na dzien. Stad autor upowazniony byt w powiesci
rozwing¢ oba wypadki obrazowo i na tle ich ukaza¢ w pierwszej ksiedze — niejako
w symbolicznym skrdcie — walke wewngtrzng mysli, poprzedzajacych wielki prze-
wrét duchowy, ktory dokonat si¢ w tworcey ,,sjonizmu politycznego” (t. 1, s. 331).

Dodajmy jeszcze, ze w innym miejscu (w ,,przypiskach” do rozdziatu 4)
Belmont ujawnia szczegot z wlasnej biografii, analogiczny do obu ,,wypad-
kéw” Herzla (w Moguncji i w Baden), gdy majac 20 lat znalazlszy sie w grupie
zacnych, ,,prawdziwych” Polakéw, zostal przez pijanego bialoruskiego chtopa
,rozpoznany” jako Zyd — , nie nasza krew” (t. 1, s. 332). Wyznanie pisarza po
raz kolejny ujawnia autobiograficzny wymiar powiesci o tworcy syjonizmu.
(Petniejsze uzasadnienie autobiografizmu Mojzesza wymagatoby systematycz-
nej analizy wszystkich wazniejszych wzmianek i innych sposobéw realizowania
tego zamystu).

Dalszg analizg tresci dzieta trzeba poprzedzi¢ skonstatowaniem faktu stoso-
wania przez autora zmieniajacej si¢ narracji — od (wzglednie) zobiektywizowa-
nej do spersonalizowanej, narracji prowadzonej z perspektywy postaci gtoéwnej,
a nawet monologu wewngetrznego czy wrecz strumienia Swiadomosci. Wszystkie
te sposoby wystepuja w dynamicznej zmienno$ci w calym dziele i poszerzaja
repertuar narzedzi zastosowanych w ,,studium” o Herzlu, o syjonizmie, antyse-
mityzmie i kwestiach z nimi powigzanych. Bardziej szczegdtowy opis technik
narracyjnych nie jest tu przedmiotem analizy; trzeba jednak zwréoci¢ uwage na
to, ze wraz z innymi $rodkami artystycznymi stuzg one autorowi do tworzenia
psychologicznego (takze psychoanalitycznego) aspektu powiesci studium.

W zamknigciu rozdzialu umieszcza autor ,,oryginalne zdanie Herzla”
z powiesci Altneuland (z 1902 r., pdzniejszej wigc w stosunku do czasu przed-
stawianych zdarzen): ,,Albowiem nikt ci nie uwierzy, ze jeste$ cztowiekiem
przyzwoitym, poniewaz jeste$... Zydem” (t. 1, s. 26). Belmont rzutuje w ten
sposob w przysztos¢ (i tu, i w wielu innych miejscach dzieta) aktualne stany
duchowe swego bohatera, podkresla dynamike rozwojowa jego mysli, dojrze-
wanie poszczegolnych intuicji i rozpoznan do pelnej, catosciowej krystalizacji
idei syjonistycznej w ksigdze zalozycielskiej, rozwijanej nastgpnie az po kres
zycia. Taka synchronizacja jakos$ci z r6znych faz biograficznej diachronii boha-
tera zdaje si¢ potwierdzac¢ — ujawniony explicite dopiero w zamknieciu tomu dru-
giego — zamyst objecia powiesciowym studium petnego curriculum vitae Herzla.
Obserwacja ta pozwala tez skonstatowac fakt, ze dwutomowe dzielo Belmonta
nie jest cato$cig faktycznie zrealizowana, zamknigta; jest natomiast — cze$cig
wielkiego planu powiesciowego.
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Rozdzial W kotowrocie mysli (t. 1, 111) poszerza analizg o kolejne aspekty
tozsamo$ci Herzla, zwigzane z jego wygladem, rysami twarzy, broda, oczami
i innymi szczegétami wygladu. Bohater juz wczesniej uswiadomil sobie, ze
zar6wno w incydencie badenskim, jak i mogunckim zostat zniewazony nie jako
indywiduum, lecz jako typ — semicki. Ten fragment rozmyslan Herzla kontrapunk-
tuje Belmont przywotaniem zdarzen, ktore zawieraja glebsza tres¢ niz tylko ich
anegdotyczna powierzchnia. Oto we florenckiej galerii Pitti ,,pewna katoliczka”
rozpoznata w nim ,,rysy Jezusa”, a jakis ,,wielki malarz hiszpanski” dostrzegt podo-
bienstwo do $wigtego Pawla. Tak oto uobecnit autor w warstwie ideowej swego
dzieta problem zydowskich pierwiastkow u poczatkéw chrzescijanstwa, posrednio
za$ takze w jego dziejach. I tu rozpoczyna bohater analizg rozlicznych relacji mig-
dzy Zydami a chrzescijanstwem, religijnej konwersji przez przyjecie chrztu czy
tez apostazji poprzez odrzucenie judaizmu. Herzl sam wczeséniej rozwazat zmiang
swej osobistej przynaleznosci wyznaniowej, a nawet zbiorowy chrzest mas zydow-
skich w porozumieniu z papiezem; teraz jednak szuka innej drogi.

W tytutowym ,.kotowrocie mysli” bohater przywotuje jako reprezentatywne
postaci znanych Zydéw, takich jak Spinoza, Heine czy Lasalle, ktérzy za przyna-
leznos¢ do ,,stanu” zydowskiego wystawieni byli na ,,dyshumor” anonimowych
antysemitoéw (t. 1, s. 28), a takze na fundamentalng krytyke ze strony autorow
chrzesdcijanskich, takich jak Eugen Diihring czy ksigdz Jean-Joseph Gaume
(zob. t. 1, s. 29-30). Z dzieta tego ostatniego (Zasady i calos¢ wiary katolic-
kiej, przektad polski 1852 i nn.) Belmont przytacza (jako korelat mysli postaci)
sad o boskosci Jezusa Chrystusa, ,,Zyda Ukrzyzowanego”, ktérego od 19 stuleci
$wiat czci jako Boga (t. 1, s. 31).

Prezentujac rozterki wewnetrzne Herzla, Belmont pozostawia swemu boha-
terowi prawo do subiektywnego, emocjonalnego rozumienia i przezywania kaz-
dej kwestii, ktora pojawia si¢ w jego $wiadomosci, udostepnianej czytelnikowi
w toku spersonalizowanej narracji. Interpretator powiesci wyszedtby ze swej roli
badacza, gdyby chciat w tym oto (lub w kazdym innym miejscu dyskursywnym)
dociekac ,,obiektywnego” stanu rzeczy. Na uzytek dalszego wywodu przyjmijmy
zatem jako regule hermeneutyczna, ze to autor, Leo Belmont, jest gwarantem
Lwewnetrznej”, powiesciowej prawdy czy tez prawdziwosci przedstawianego
$wiata, takze w tych partiach tekstu, gdzie aktualizowane sg tresci, poglady, opi-
nie i fakty z innych dziet rzeczywistych lub z wypowiedzi réznych osobistosci
Swiata realnego.

Sa w powiesci tez miejsca, w ktorych autor dla poszerzenia obrazu jakiegos$
epizodu czy watku w biografii Herzla uzupehia brak zrodlowych przekazéw ich
rekonstrukcja wlasnego autorstwa!’. Tak jest w rozdziale przywotujacym postaé

17 Jeden z recenzentéw uznat to przemieszanie prawdy zrodlowej z wstawkami fikcjonalnymi

za stabg strong powiesci, artystycznie nicuzasadniong. ,,Pan Belmont [...] zbytecznie starat
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Henryka Kany, przyjaciela szkolnego i poety, ktory — niezrozumiany i odrzucony
przez ,,swoich” z zydowskiego getta, popetit samobdjstwo'®. Dramat mtodzienca
pozostaje przyktadem zjawiska szerszego — konfliktu migdzy tradycja, konserwu-
jaca warto$ci dawne, a zmiang, pokoleniowg i cywilizacyjna, w obrebie wspolnot
zydowskich nie tylko w przesztosci, lecz takze wspotczesnie. Niedyskursywnym,
silnie zmetaforyzowanym wyrazem tego konfliktu, a zarazem ekspresja zwat-
pienia Zyda w wybranstwo Izraela, a nawet aktem niewiary w Boga, jest wiersz
O Jehowo, jam syn Twoj wystepny, niewierny, napisany przez Belmonta w duchu
niezachowanego utworu Kany (t. 1, r. IV, s. 34-37). Belmont niejako ,,usprawie-
dliwia” te substytucje tekstu cudzego tekstem wiltasnym poprzez zabieg narra-
cyjny, czyniac ideg wiersza, nie jego litere, przedmiotem reminiscencji.

Ksigga II powiesci ukazuje zwigzki rodzinne Herzla, jego (buda)pesztenski
rodowdd, stosunki rodzinne, w szczegodlnosci za$ postac ojca, Jakuba, z ktérym
(fikcjonalne, nie zrodtowe) spotkanie i rozmowy w Baden stanowia osnowe fabu-
larng tej partii dzieta. Rekonstrukcje przesztosci Teodora (Tivadara — jak brzmi
jego pierwotne, wegierskie imi¢) opiera Belmont na ustaleniach ,,sumiennego
biografa” (t. 1, s. 58; najpewniej L. Kellnera), ale tak dobiera jej sktadniki, by
wyeksponowaé stopniowe odchodzenie od judaizmu i tozsamosci zydowskiej
w kierunku badz to chrzescijanstwa (jak chrzest niektoérych cztonkéw rodu czy
konfirmacja zamiast bar-micwy samego Teodora), badz religijnie indyferentnego
liberalizmu. Informacje kontekstowe wykraczaja poza dane zrédlowe, o czym
Belmont informuje w przypisku, ze ,,siggnat do wlasnych przezy¢ i wspomnien
rodzinnych, o ile harmonizowaly $cisle z nastrojami panujgcymi w rodzinie
Herzla podtug danych biograficznych” (t. 1, s. 333).

W portrecie ojca umieszcza jednak autor takze znaki przywigzania do wiary
przodkow i tradycji zydowskich. I to one zaczng ozywa¢ w kontakcie z synem
jako odradzajaca si¢ ,,wigz pokolen”, ktora ruchem spiralnym osigga coraz
wyzsze poziomy. Ten ostatni obraz wziagt Belmont z Giambattisty Vica, ktorego
nazwisko, wzmiankowane w konkluzji wywodu, poszerza erudycyjne czy tez
koncepcyjne uposazenie powiesci (zob. t. 1, s. 83).

Wsrod wielu duchowych ,,skarbow Jakuba Herzla” znajduje si¢ m.in. prze-
ktad Heinego z pies$ni Jehudy ben Haleviego, a w niej fragment z motywem
Psalmu 137 o niewoli babilonskiej i pamieci Jeruzalem. Miejsce to koresponduje
z omdéwionym wyzej mottem rozpoczynajacym tom pierwszy. Wsrod bardzo

si¢ urozmaici¢ akcje zmyslonymi postaciami i fabula” — J. Appenszlak, Powies¢ o ,, Mojzeszu
wspotczesnym” Leo Belmonta, ,,Nasz Przeglad” 1931, nr 558, s. 7.

W 1903 roku w wieku 23 lat popetit samobojstwo Otto Weininger, zydowskiego pocho-
dzenia pisarz, konwertyta na protestantyzm, autor glo$nego i ,,skandalicznego” dzieta Ple¢
i charakter, w ktorym Zydom (i kobietom stygmatyzowanych cechami Zydow) przypisat
wiele cech skrajnie negatywnych.
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licznych lektur ojca sg zarowno druki hebrajskie, jak 1 wspotczesne pismiennic-
two o kwestii zydowskiej. Zwroémy uwage na takie dzieta jak stawna juz wow-
czas powies¢ Daniel Deronda (1876) George Eliot, przedstawiajaca tesknote za
Palestyng tytutowego bohatera, czy Autoemancypacja (1882) Leo Pinskera, wzy-
wajaca do formowania nowoczesnej zydowskiej idei narodowe;.

W innym miejscu Belmont wlacza w biografi¢ Jakuba Herzla posta¢
Armanda Levy’ego, sekretarza Mickiewicza, jako informatora o polskim
poecie, ktory w Zydach widziat braci i ktory w paryskiej synagodze optaki-
wal w 1842 roku zburzenie Jerozolimy za czasow Tytusa (zob. t. 1, s. 103).
W Mickiewiczowska formule — z epilogu Pana Tadeusza — wpisze autor takze
ksiege III powiesci opatrzona tytutem Dumy — na paryskim bruku (t. 1, s. 107).
Przedmiotem duman Herzla sg kwestie antysemityzmu oraz Palestyny jako
sktadnika odradzajacej sie tozsamosci Zydow w Europie. Fabularng podstawe
warstwy refleksyjnej w tej ksiedze tworza: list (fikcjonalny ,,autorski apokryf”,
t. 1, s. 334) zydowskiego rzezbiarza Fryderyka Beera (p6zniejszego autora
popiersia Herzla) —m.in. o religijnych ograniczeniach sztuki, ale tez o powro-
cie do synagogi (kwestie rozwinigte szeroko w rozdz. XVIII, t. 1, s. 139-147;
z kluczowym motywem ,klgtwy ghetta”, s. 147); dialektyczny spor z glosng
rozprawg Diihringa o Zydach — akceptowang w niektérych charakterysty-
kach nacji, odrzucang za$ w generalnych konkluzjach; ,,strzepy poematu” List
Zydowki, autorstwa ,,kolezanki siostry” Herzla, a ,,mozZe jej samej” (wlasciwie:
samego Belmonta, zob. t. 1, s. 334) o tragicznej mitosci do chrze$cijanina —
jako hasto przywolujace plan Herzla (z 1893 r.) zbiorowego chrztu Zydéw pod
patronatem papieza i zniesienia religijnych podstaw antysemityzmu poprzez
konwersje wyznawcow judaizmu na chrzescijanstwo.

W przypiskach do ksiggi Il Belmont podkresla, Ze to rzezbiarz Beer zwro-
cit uwage Herzla na antysemityzm francuski, wczesniej przezen niedostrze-
gany lub lekcewazony. Tak zapowiada autor temat i problematyke ksiegi IV
pt. Widmo z Czarciej Wyspy, poswieconej sprawie Dreyfussa. Poprzedzaja te
ksiege dwa motta oraz wiersz Pod wrazeniem ,, Affaire” (z 1899 r.) samego
Belmonta. Wszystkie trzy ustanawiaja pewng rame¢ czy tez przestrzen ide-
owej prezentacji zdarzenia o fundamentalnym znaczeniu dla dalszego biegu
sprawy zydowskiej w Europie. Mys$l Maksa Nordaua: ,,SiedzieliSmy spokojnie
w naszych gabinetach, zajeci pracag. Wtem wpadt przez okno kamien — i zbu-
dzit nas z marzen... I zrozumieli$my, ze jeste$my tylko... Zydami” korespon-
duje z wyznaniem samego Herzla (z 1899 r.): ,,Wlasciwie sjonistg uczynit mnie
dopiero proces Dreyfussa”. Obie cytacje wskazuja moment kluczowy nie tylko
w historii Zydéw, lecz takze w biografii duchowej przyszlego autora Paristwa
zydowskiego. Belmont natomiast swoim wierszem dorzuca jeszcze jedna, jakze
gorzka mysl: o tym, ze to w ojczyznie Woltera odrodzita si¢ ,,hydra” ,,$srednio-
wiecznego fanatyzmu i bezprawia” (t. 1, s. 137). Ksigga czwarta jest bodaj
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najobszerniejszym w pismiennictwie epoki przedstawieniem ,,sprawy” Drey-
fussa i jako taka wymagataby osobnej analizy'.

Kazda kolejna ksigga tomu pierwszego daje wglad w proces narodzin idei
syjonistycznej w umysle i sercu bohatera powiesci. Oto ksiega piata (Misja Jona-
sza, poprzedzona jako mottem fragmentem poematu Jonasz samego Belmonta)
w figure biblijnego proroka wpisuje los Herzla, ktory podzieliwszy los wielu
zasymilowanych wspotplemiencow, jakby potknietych przez wielka rybe kosmo-
polityzmu, zaczyna si¢ z niej uwalniac¢ i z rozdrozy chce wroci¢ do odrzuco-
nej tozsamosci zydowskiej. Nosnikiem fabularnym idei czy tez problemu czyni
Belmont (kreowana, nie rzeczywista) dyspute Herzla ze stawnym i wptywowym
pisarzem Alfonsem Daudetem, uwazanym przez wielu wspotczesnych za czoto-
wego antysemite we Francji.

Dwie ostatnie ksiegi tomu pierwszego koncentruja si¢ gléwnie na spotkaniu
Herzla, ,,Zyda ducha”, z baronem Maurycym Hirschem, ,,Zydem pieniadza”. Ten
pierwszy pozyskuje drugiego dla swojej idei, ktora dynamicznie dojrzewa i ewolu-
uje na przestrzeni caltego roku 1895, a szczegdlnie intensywnie w okresie praktycz-
nych zabiegdw o uzyskanie audiencji u milionera oraz w jej trakcie, gdy Herzl znaj-
duje najmocniejsze argumenty oraz $rodki perswazji i dzigki nim osigga swoj cel:
aprobate Hirscha dla swojej idei, planéw oraz dziatan. Tytut ksiegi siodmej: Taniec
idei wiernie oddaje nie tylko jej zawarto$¢ myslowa, ale 1 wlasciwosci artystyczne
catego dzieta jako powiesci politycznej, powiesci o wielkiej idei polityczne;.

Tom drugi dzieta Belmonta (Fatamorgana panstwa zydowskiego) w siedmiu
ideowo ,,gestych” ksiegach doprowadza biografi¢ Herzla do czerwca 1895 roku,
gdy znajduje on ,,klucz Syjonu”, to znaczy — zdobywa pewnos¢, ze droga, na
ktéra miesigc wezesniej skierowat go incydent w Baden, prowadzi na Syjon, do
serca dawnej i teraz odradzajacej si¢ — czy tez rodzacej na nowo — tozsamosci
narodu zydowskiego.

Autor zdawal sobie sprawe, ze zamystu swego nie zrealizowat, i nie byt
pewien, czy do niego powrdci. Dlatego ostatnie partie utworu nosza $lady rozte-
rek pisarza, ktory zgromadzil znacznie wigcej materiatu — i sit tworczych — niz
moégt w danym momencie swojego zycia wykorzystaé. Swiadczy o tym i wiersz
Maksa Nordaua Prochom Teodora Herzla (t. 2, s. 332), 1 Postowie zamiast Przed-
mowy, gdzie czytamy takie oto wyznanie:

W tym miejscu zrywam strung...

Pytam siebie: az dwa tomy — (napisane w goraczce natchnienia dwoch miesiecy,
lecz w skupieniu mysli dtugich lat, moze catozyciowej pracy) — czy to nie za wiele?
(t. 2,s.333).

19" Zob. A. Friedrich, The Dreyfus affair and Warsaw's Rola, 1894—1906, ,,Kesher” 2011, nr 41,
s. 117-122.
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I odpowiadat na to pytanie odstaniajac istote swej pracy: che¢ dania zobiek-
tywizowanej prawdy o narodzinach idei syjonistycznej, taczacej rdzne racje,
punkty widzenia i perspektywy: zydowska (albo — liczne zydowskie) i chrzesci-
janska (takze niejednolita). Swoja prawda o Herzlu chcial Belmont zadowoli¢
zarowno zwolennikow tej idet, jak i jej przeciwnikow.

Chyba mu si¢ to jednak nie udato, skoro powies¢ nie przyniosta autorowi
uznania, a tom drugi wywotal oskarzenia o — antysemityzm odszczepienca.

%

Konczac t¢ pierwsza — i tylko czastkowa — probe wydobycia z historycz-
noliterackiego niebytu powies¢ jakze wysokich lotow intelektualnych, ten sam
postulat badawczy odniesmy do wszystkich pozostatych czesci kompozycyjnych
dzieta, tacznie do dziesigciu ksigg doprowadzajacych bieg zycia bohatera zaled-
wie do konca roku 1895.

Rozstajac sie¢ z czytelnikiem w poczuciu pewnego niespetnienia, Belmont
zarysowal w Postowiu plan kontynuacji i dokonczenia powiesci; plan, ktory
budzi szacunek dla rozmachu i mysli, i piora. Nie wiemy, dlaczego autor nie
powrocit do swego planu. Az do wybuchu wojny byl (chyba) w peni sit twor-
czych. Mozna tylko zatowac, ze tak si¢ stalo. Gdyby dzieto dokonczyt, mogloby
ono by¢ dokonaniem bezprecedensowym na skale Swiatowa.
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“CONTEMPORARY MOSES” (1930) BY LEO BELMONT.
A FORGOTTEN NOVEL ABOUT THEODOR HERZL

Summary

The paper presents a unique, first ever biographical novel about the figure and work
of Theodor Herzl (1860—1904), the founder of Zionism. Contemporary Moses (1930)
by Leo Belmont (actual name: Leopold Blumental, 1865—1941) is a comprehensive psy-
chological study of the protagonist’s internal transformations (in May and June 1895)
based on various sources. The first volume (Rozdroze Teodora Herzla (The Crossroads
of Theodor Herzl)) depicts the process of abandoning Herzl’s previous identity as an
assimilated Jew, analysing the essence of anti-Semitism and the birth of a new national
consciousness. The second volume (Fatamorgana panstwa zydowskiego (Mirage of the
Jewish State)) shows the crystallisation of the idea of the state as a means of resolving
the Jewish question in Europe and the rebirth of the nation as a modern political entity.
Belmont’s novel is an unfinished work. The author was planning its continuation in sub-
sequent volumes, as he laid out at the end of the second volume.

Keywords: Leo Belmont, Polish novel, biographical novel, Theodor Herzl, Zion-
ism, Jews — history, Jews in literature, anti-Semitism, the Jewish question.



